BUIDATGE D’ARTICLES (13/12/2013)

@Q Servei de Llengua Catalana

Area de Documentacid

U

|
[Fmm@EE]  UNIVERSITAT DE BARCELONA

B

G M B0

ASSESSORAMENT LINGUISTIC | TERMINOLOGIA

ADAMSKA-SALACIAK, Arleta. «Equivalence, Synonymy, and Sameness of Meaning in a Bilingual Dictionary».
International Journal of Lexicography, setembre de 2013, vol. 26, nim. 3, p. 329-345.

AGUILAR RUIZ, Manuel José. «Tincion de Gram y bacterias gram positivas y gram negativas. Una observacion a la
propuesta de escritura —traduccion— de la normativa académica». Punto y coma. Boletin de los traductores espafioles de las
instituciones de la Unién Europea, maig-juliol de 2013, nim. 133.

«Algunos términos del procedimiento legislativo ordinario». Punto y coma. Boletin de los traductores espafioles de las
instituciones de la Unién Europea, maig-juliol de 2013, nim. 133.

ALVARADO VALERO, Josefa. «Anglicismos financieros: underwater y negative equity». Punto y coma. Boletin de los
traductores espafioles de las instituciones de la Unién Europea, agost-octubre de 2013, nim. 134.

AUGUSTYN, Prisca. «No Dictionaries in the Classroom: Translation Equivalents and VVocabulary Acquisition». International
Journal of Lexicography, setembre de 2013, vol. 26, ndm. 3, p. 362-385.

BREEZE, Ruth. «Lexical bundles across four legal genres». International Journal of Corpus Linguistics, 2013, vol. 18, nim.
2.

DOLEZAL, Fredric. «Synonymy and Sameness of Meaning: An Introductory Note». International Journal of Lexicography,
setembre de 2013, vol. 26, nim. 3, p. 255-259.

DZIEMIANKO, Anna ; LEW, Robert. «When-definitions revisited». International Journal of Lexicography, 2013, vol. 26,
nam. 2, p. 154-175.

CASELLAS, David. «El llenguatge té sexe?». Llengua nacional, IV trimestre del 2013, nim. 85, p. 20.

ESTEVE, Francesc. «Els mediadors poden fer mediacions sense mediar immediatament? (In mediando stat virtus) ». Butlleti
de la Societat Catalana de Terminologia, setembre-octubre de 2013, nim. 38.

FERRAN LARRAZ, Elena. «Translation of hybrid legal documents in Spain within the context of intercultural communication
and civil-law versus common-law systems». Perspectives: studies in translatology, 2013, vol. 21, ndm. 3, p. 329-343.

GALAN-MANRNAS, Anabel. «Contrastive rhetoric in teaching how to translate legal texts». Perspectives: studies in
translatology, 2013, vol. 21, nam. 3, p. 311-328.

GALAN-MANAS, Anabel. «L'apprentissage par projets dans la formation de traducteurs. Une expérience pour
professionnaliser I'étudiant ». Babel. Revue Internationale de la Traduction = International Journal of Translation, 2013, vol.
59, nim. 1, p. 41-56.

GAVRIILIDOU, Zoe. «Development and validation of the Strateqy Inventory for Dictionary Use (S.1.D.U.)». International
Journal of Lexicography, 2013, vol. 26, nim. 2, p. 135-153.

GOUWS, Rufus H. «Contextual and Co-Textual Guidance Regarding Synonyms in General Bilingual Dictionaries».
International Journal of Lexicography, setembre de 2013, vol. 26, nim. 3, p. 346-361.



http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/3/329.full
http://ec.europa.eu/translation/bulletins/puntoycoma/133/pyc1335_es.htm
http://ec.europa.eu/translation/bulletins/puntoycoma/133/pyc1335_es.htm
http://ec.europa.eu/translation/bulletins/puntoycoma/133/pyc1331_es.htm
http://ec.europa.eu/translation/bulletins/puntoycoma/134/pyc1343_es.htm
http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/3/362.full
http://benjamins.com/#catalog/journals/ijcl.18.2/toc
http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/3/255.full
http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/2/154.full
http://blogs.iec.cat/scaterm/publicacions/butlleti/butlleti-actual/
http://www.ingentaconnect.com/content/jbp/bab/2013/00000059/00000001/art00003
http://www.ingentaconnect.com/content/jbp/bab/2013/00000059/00000001/art00003
http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/2/135.full
http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/3/346.full

ILSON, Robert. «The Explanatory Technique of Translation». International Journal of Lexicography, setembre de 2013, vol.
26, nim. 3, p. 386-393.

JANE, Albert. «Implantacié de la normativa ortografica». Llengua nacional, IV trimestre del 2013, nim. 85, p. 25-30.

KNAPPE, Gabriele. «Phrasal and Phraseological Synonymy in the Historical Thesaurus of the Oxford English Dictionary».
International Journal of Lexicography, setembre de 2013, vol. 26, nim. 3.

LATORRE, Roser. «Sobre el mot 'Pirineu'». Llengua nacional, IV trimestre del 2013, nim. 85, p. 24.

LEE, Jieun. «What Skills Do Student Interpreters Need to Learn in Sight Translation Training?». Meta: journal des
traducteurs = translators journal, setembre de 2012, vol. 57, nim. 3, p. 694-714.

LEW, Robert; MITTON, Roger. «Online English Learners’ Dictionaries and Misspellings: One Year On». International
Journal of Lexicography, 2013, vol. 26, nim. 2, p. 219-233.

MOON, Rosamund. «Braving Synonymy: From Data to Dictionary». International Journal of Lexicography, setembre de
2013, vol. 26, nim. 3, p. 260-278.

MURPHY, M. Lynne. «What We Talk About When We Talk About Synonyms (and What it Can Tell Us About
Thesauruses)». International Journal of Lexicography, setembre de 2013, vol. 26, nim. 3, p. 279-304.

OLK, Harald Martin. «Cultural references in translation: a framework for quantitative translation analysis». Perspectives:
studies in translatology, 2013, vol. 21, nim. 3, p. 344-357.

PARKINSON, Jean. «Representing own and other voices in social science research articles». International Journal of Corpus
Linguistics, 2013, vol. 18, nim. 2, p. 199-228.

«Podem utilitzar la forma app en catala?». Butlleti d'informaci6 del TERMCAT, juliol-agost de 2013, nim. 23.

RENOUF, Antoinette; KEHOE, Andrew. «Filling the gaps: Using the WebCorp Linguist's Search Engine to supplement
existing text resources». International Journal of Corpus Linguistics, 2013, vol. 18, nim. 2, p. 167-198.

RIERA FONTS, Carles. «Una construccié incorrecta amb el verb 'caldre'». Llengua nacional, IV trimestre del 2013, nim. 85,
p. 32.

RODRIGUEZ-INES, Patricia. «Electronic target-language specialised corpora in translator education». Babel. Revue
Internationale de la Traduction = International Journal of Translation, 2013, vol. 59, nim. 1, p. 57-75.

RUAIX VINYET, Josep. «Errors de léxic (11)». Llengua nacional, 1V trimestre del 2013, ndm. 85, p. 21-24.

RUANO-GARCIA, Javier. «Digging into the English Dialect Dictionary: The contribution of MS Lansd. 1033». International
Journal of Lexicography, 2013, vol. 26, nim. 2, p. 176-189.

SALOM MIR, Andreu. «A proposit dels antroponims 'Salom' i ' Molas' ». Llengua nacional, IV trimestre del 2013, ndm. 85, p.
33.

SALVANYA, Jaume. «El llenguatge col-loquial dels informatius de RAC1». Llengua nacional, IV trimestre del 2013, n(m.
85, p. 31.

SAMPSON, Geoffrey. «The empirical trend: Ten years on». International Journal of Corpus Linguistics, 2013, vol. 18, nim.
2, p. 281-289.

«Terminalia parla amb... Anna Veiga Lluch, directora del Banc de Linies Cel-lulars del Centre de Medicina Regenerativa
de Barcelona». Terminalia, juny de 2013, nim. 7.

TODA BONET, Agneés. «Ramon Sistac: d'alli on es pon el sol». Llengua nacional, IV trimestre del 2013, nim. 85, p. 35-38.


http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/3/386.full
http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/3/305.full
http://www.erudit.org/revue/meta/2012/v57/n3/1017087ar.html?vue=resume
http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/2/219.full
http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/3/260.full
http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/3/279.full
http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/3/279.full
http://www.ingentaconnect.com/content/jbp/ijcl/2013/00000018/00000002/art00002
http://www.termcat.cat/ca/Comentaris_Terminologics/Consultes_Terminologiques/183/
http://www.ingentaconnect.com/content/jbp/ijcl/2013/00000018/00000002/art00001
http://www.ingentaconnect.com/content/jbp/ijcl/2013/00000018/00000002/art00001
http://www.ingentaconnect.com/content/jbp/bab/2013/00000059/00000001/art00004
http://ijl.oxfordjournals.org/content/26/2/176.full
http://www.ingentaconnect.com/content/jbp/ijcl/2013/00000018/00000002/art00005
http://revistes.iec.cat/index.php/Terminalia/article/view/67226/pdf_426
http://revistes.iec.cat/index.php/Terminalia/article/view/67226/pdf_426

BIBLIOTECONOMIA | DOCUMENTACIO

BAIGET, Tomas. «Amb el temps es liberalitzara el mercat de cites bibliografiques ». Blok de Bid, 20 de novembre de 2013.

EITO, Ricardo. «Madurez de la gestion de contenidos, ;sinénimo de desgaste o de oportunidades?». El profesional de la
informacion, setembre-octubre de 2013, vol. 22, ndm. 5.

LARA NAVARRA, Pablo; SERRADELL LOPEZ, Enric; MANIEGA LEGARDA, David. «Evolucion de los repositorios
documentales. El caso SocialNet». El profesional de la informacion, setembre-octubre de 2013, vol. 22, nim. 5.

MILLAN GONZALEZ, Luis et al. «Gestion de datos de investigacion: infraestructuras para su difusion». El profesional de la
informacion, setembre-octubre de 2013, vol. 22, ndm. 5.

TRAMULLAS SAZ, Jesls. «Gestién de contenidos con Drupal: revision de médulos especificos para bibliotecas, archivos y
museos». El profesional de la informacion, setembre-octubre de 2013, vol. 22, ndm. 5.

FORMACIO LINGUISTICA

ABEDNIA, Arman et al. «Reflective journal writing: Exploring in-service EFL teachers' perceptions». System. An
International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol. 41, ndm. 3, p. 503-514.

BRUTON, Anthony. «CLIL: Some of the reasons why... and why not». System. An International Journal of Educational
Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol. 41, nim. 3, p. 587-597.

BUENO-ALASTUEY, M. Camino. «Interactional feedback in Synchronous Voice-based Computer Mediated Communication:
Effect of dyad». System. An International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol.
41, ndm. 3, p. 543-559.

CENOZ, Jasone; GORTER, Durk. «Towards a Plurilingual Approach in English Language Teaching: Softening the
Boundaries Between Languages». TESOL Quarterly, setembre de 2013, vol. 47, nim. 3, p. 521-545.

DELUCA, Christopher; CHENG, Liying; FOX, Janna . «Putting testing researchers to the test: An exploratory study on the
TOEFL iBT». System. An International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol.
41, ndm. 3.

HIRSCHEL, Rob; FRITZ, Erik. «Learning vocabulary: CALL program versus vocabulary notebook». System. An
International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol. 41, nim. 3, p. 639-653.

HUANG, Becky H.. «The effects of accent familiarity and language teaching experience on raters' judgments of non-native
speech». System. An International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol. 41,
nam. 3, p. 770-785.

LI, Mimi. «Individual novices and collective experts: Collective scaffolding in wiki-based small group writing». System. An
International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol. 41, ndm. 3, p. 752-769.

LIYANAGE, Indika; BARTLETT, Brendan. «Personality types and languages learning strategies: Chameleons changing
colours». System. An International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol. 41,
nam. 3, p. 598-608.

MIN, Hui-Tzu. «A case study of an EFL writing teacher's belief and practice about written feedback». System. An
International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol. 41, nim. 3, p. 625-638.

MONTERO PEREZ, Maribel; NOORTGATE, Wim Van den; DESMET, Piet. «Captioned video for L 2 listening and
vocabulary learning: A meta-analysis». System. An International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics,
setembre de 2013, vol. 41, nim. 3, p. 720-739.



http://www.ub.edu/blokdebid/ca/content/amb-el-temps-es-liberalitzara-el-mercat-de-cites-bibliografiques-0
http://www.metapress.com/content/c3565j417874w6nv/fulltext.pdf
http://www.metapress.com/content/ch07420729ru2083/fulltext.pdf
http://www.metapress.com/content/ch07420729ru2083/fulltext.pdf
http://www.metapress.com/content/wr1781v8026j4544/fulltext.pdf
http://www.metapress.com/content/c023m030w555266j/fulltext.pdf
http://www.metapress.com/content/c023m030w555266j/fulltext.pdf
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13000687
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13000894
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X1300078X
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X1300078X
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1002/tesq.121/full
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1002/tesq.121/full
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13000985
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13000985
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13001048
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13000973
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13000973
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13001097
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13000997
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13000997
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13001061
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13001012
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13001012

SHELLEY, Monica. «Language teacher development in a narrative frame: The transition from classroom to distance and
blended settings». System. An International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013,
vol. 41, ndm. 3, p. 560-574.

STURM, Jessica L. «Explicit phonetics instruction in L2 French: A global analysis of improvement». System. An
International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol. 41, ndm. 3, p. 654-662.

YANG, Yu-Fen ; WONG, Wing-Kwong; YEH, Hui-Chin. «Learning to construct English (L2) sentences in a bilingual corpus-
based system». System. An International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol.
41, ndm. 3, p. 677-690.

YILMAZ, Yucel. «The relative effectiveness of mixed, explicit and implicit feedback in the acquisition of English articles».
System. An International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol. 41, nim. 3, p.
691-705.

ZEELAND, Hilde van; SCHMITT, Norbert. «Incidental vocabulary acquisition through L2 listening: A dimensions approach».
System. An International Journal of Educational Technology and Applied Linguistics, setembre de 2013, vol. 41, ndm. 3, p.
609-624.

DINAMITZACIO | SOCIOLINGUISTICA

BARCELO-COBLIJN, Lluis. «El llenguatge com a sistema natural complex». Llengua, Societat i Comunicacio: revista de
Sociolingiistica de la Universitat de Barcelona, 2013, nim. 11, p. 32-38.

BASTARDAS BOADA, Albert. «<Complexitat i fenomen (socio)linglistic». Llengua, Societat i Comunicacio: revista de
Sociolingtiistica de la Universitat de Barcelona, 2013, nim. 11, p. 5-13.

BEL ENGUIX, Gemma. «Algunes analogies estructurals entre dos sistemes comunicatius complexos: codi genétic i llenguatge
verbal». Llengua, Societat i Comunicacio: revista de Sociolinglistica de la Universitat de Barcelona, 2013, nim. 11, p. 39-47.

BOECKX, Cedric; LEIVADA, Evelina; MARTINS, Pedro Tiago. «Language and Complexity Considerations: A Biolinguistic
Perspective». Llengua, Societat i Comunicacid: revista de Sociolingiistica de la Universitat de Barcelona, 2013, nim. 11, p.
25-31.

CORBERA POU, Jaume. «La nova diglossia». Llengua nacional, IV trimestre del 2013, nam. 85, p. 8-11.

FLORES, Nelson. «The Unexamined Relationship Between Neoliberalism and Plurilingualism: A Cautionary Tale». TESOL
Quarterly, setembre de 2013, vol. 47, nim. 3, p. 500-520.

FITE, Marcel. «Seny és decidir». Llengua nacional, IV trimestre del 2013, ndm. 85, p. 5-7.

FONT FERNANDEZ, M. Antonia. «Els processos emocionals construits: el marc lingilistic, cognitiu i social en I’experiéncia
de les emocions». Llengua, Societat i Comunicacio: revista de Sociolingiiistica de la Universitat de Barcelona, 2013, ndm. 11,
p. 75-82.

FONT FERNANDEZ, M. Antonia. «La correccio linguistica en I'Gs public del catala». Llengua nacional, IV trimestre del
2013, nim. 85, p. 12.

FORTUNY, Jordi. «Sobre complexitat gramatical i complexitat de processament». Llengua, Societat i Comunicacio: revista de
Sociolingtiistica de la Universitat de Barcelona, 2013, ndm. 11, p. 90-97.

GARCIA RIVERON, Raquel; MARRERO MONTERO, Alejandro F. «Discurso, prosodia e intencionalidad: una vision desde
la complejidad». Llengua, Societat i Comunicacio: revista de Sociolingiiistica de la Universitat de Barcelona, 2013, nim. 11,
p. 62-74.

GERSHENSON, Carlos. «;Cémo hablar de complejidad? » Llengua, Societat i Comunicacid: revista de Sociolinguistica de la
Universitat de Barcelona, 2013, nim. 11, p. 14-19.



http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13000882
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13000882
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13001036
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13001024
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13001024
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13001085
http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0346251X13001000
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5696/pdf_1
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5798/pdf_1
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5728/pdf_1
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5728/pdf_1
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5727/pdf
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5727/pdf
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1002/tesq.114/full
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5231/pdf
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5231/pdf
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5724/pdf
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5706/pdf_1
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5706/pdf_1
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5682/pdf

GASCON, Magda. «Com volem que sigui la Replblica Catalana? Debat sobre el futur régim lingiiistics». Les noticies de
llengua i treball: publicacié del Servei de Normalitzaci6 Linguistica de la UGT de Catalunya, p. 66-71.

JOAN MARI, Bernat. «Govern balear: politica lingiistica contra el catala». Llengua nacional, IV trimestre del 2013, nGm. 85,
p. 13-16.

LLADO, Jaume. «EI catala, una de les llengiies més actives a Internet». El Mirall, setembre-octubre de 2013, ndm. 233, p. 21.

MASSIP BONET, M. Angels. «El llenguatge: una visié des de la teoria de la complexitat». Llengua, Societat i Comunicacio:
revista de Sociolinguistica de la Universitat de Barcelona, 2013, nim. 11, p. 20-24.

MORALES LOPEZ, Esperanza. «Analisi del discurs i complexitat». Llengua, Societat i Comunicacio: revista de
Sociolinglistica de la Universitat de Barcelona, 2013, nim. 11, p. 55-62.

PICCARDO, Enrica. «Plurilingualism and Curriculum Design: Toward a Synergic Vision». TESOL Quarterly, setembre de
2013, vol. 47, nim. 3, p. 600-614.

REYES, Antonio. «Don't touch my language: attitudes toward institutional language reforms». Current issues in language
planning, 2013, vol. 14, ndm. 2.

SOROLLA, Hugo. «LAPAO: Cronica de la miséria». Les noticies de llengua i treball: publicacié del Servei de Normalitzaci6
Linguistica de la UGT de Catalunya, , p. 60-62.

TERBORG, Roland; ACOSTA FUENTES, Raquel. «Personas gue hablan una misma lengua 0 personas gue comparten
conocimiento. ¢ Es conveniente el concepto de lengua para analizar conversaciones bilinglies?» Llengua, Societat i
Comunicaci6: revista de Sociolingiiistica de la Universitat de Barcelona, 2013, nim. 11, p. 83-89.

VIANA SAN ANDRES, Amadeu. «La nissaga desvalguda de I’home: altricialitat i autoorganitzacié». Llengua, Societat i
Comunicaci6: revista de Sociolingtiistica de la Universitat de Barcelona, 2013, nim. 11, p. 48-54.



http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/8098/pdf_1
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5730/pdf
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1002/tesq.110/full
http://ejournals.ebsco.com/article.asp?contributionid=31170113
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5794/pdf
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5794/pdf
http://revistes.ub.edu/index.php/LSC/article/view/5557/pdf

